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Vorwort

Robert Schumann wandte sich nach einem Jahrzehnt der
Klavierkomposition in Leipzig 1840 erstmals dem Lied zu
und schuf neben zahlreichen Sololiedern in diesem Jahr
auch seine ersten A-cappella-Gesédnge fiir Mannerstim-
men. Dann lieB er die Vokalkompositionen erneut fiir
mehrere Jahre ruhen. A-cappella-Gesange flr gemischten
Chor schrieb er erstmals 1846.

Die Bezeichnung a cappella wurde erst in der zweiten
Hélfte des 19. Jahrhunderts im heutigen Sinne Ublich,
Schumann verwendete sie noch nicht. Nur in den Liedern
op. 55 begegnet bei Schumann der Begriff ,gemisch-
ter Chor". Der war 1847 noch so ungewohnlich, dass
die Neue Zeitschrift fiir Musik ihre Rezension unter die
erlauternde Uberschrift , fiir gemischten (ganzen) Chor"
stellte.? Dass Schumann nicht schon friiher fiir gemischten
Chor komponierte, hat institutionelle Griinde. Zwar gab
es die gemischt mit Mdnnern und Frauen besetzten Sing-
akademien, doch diese bevorzugten geistliche Werke der
.alten Meister”. Weltlichen A-cappella-Gesang pflegte
man entweder im Soloquartett oder in den Ménnern vor-
behaltenen Liedertafeln. So erklart sich, dass Clara Schu-
mann in ihrem Tagebuch den Leipziger Liederkranz, Wid-
mungstrdger des op. 55, als ,Liedertafel mit Frauenstim-
men" bezeichnete.?

Am 22. Januar 1846 bat der Leipziger Verleger Raimund
Hartel Schumann fir den von ihm mitbegriindeten Leip-
ziger Liederkranz um vierstimmige Lieder fiir Sopran, Alt,
Tenor und Bass.3 Sofort begann Schumann die Arbeit an
seinen Vier Gesdngen fiir gemischten Chor op. 59, die er
wohl sdmtlich noch Ende Januar komponierte. Den Text
des Riickert-Gedichtes Gute Nacht op. 59, Nr. 4 hatte
Schumann bereits 1841 fiir den gemeinsam mit seiner
Frau Clara komponierten Liebesfriihling op. 37 ausge-
wahlt, dort aber Clara zur Vertonung tbergeben, da die
Anrede , Freund, horest Du" das Gedicht als Frauenlied
kennzeichnet. In seiner Chorvertonung weist Schumann
diese Anrede nun einer Solosopranstimme zu, bevor sie
vom ganzen Chor aufgegriffen wird. Gedichte von August
Graf von Platen hatte Schumann erstmals 1845 gelesen.
In seiner Vertonung von Platens Am Bodensee setzt Schu-
mann das Gedicht in zwei antithetischen Teilen musikalisch
um. Nord oder Stid op. 59/1 bildet mit 144 Takten den
umfangsreichsten der 1846 komponierten Chorgesénge.
Schumann strich den originalen Titel So oder so und lieR
von den sieben Strophen die vierte und fiinfte aus.

Im direkten Anschluss entstanden die Fiinf Lieder nach
Robert Burns fiir gemischten Chor op. 55. Den volkstim-
lichen Textvorlagen entsprechend zeigt sich musikalisch
hier ein ganz anderer, leichterer und heiterer Charakter.
Schumann verdffentlichte die Lieder op. 55 in der Kompo-
sitionsreihenfolge: Nr. 1 bis 4 entstanden vom 31. Januar

1 Neue Zeitschrift fiir Musik 29 (1848), S. 203.

2 Berthold Litzmann, Clara Schumann. Ein Kiinstlerleben, Leipzig
61920, S. 133.

3 Schumann-Briefedition Bd. .1 (in Vorbereitung).
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bis 5. Februar; als Nachtrag folgte am 5. September 1846
noch die Nr. 5 Hochlandbursch. Juwel der Sammlung ist
das ,Mit Humor" vorzutragende Lied Zahnweh op. 55/2.
Aufgrund der sangerischen Anforderungen des Liedes
prophezeite Rezensent August F. Riccius, dass , das Lied
[...] fir immer unbenutzt schlummern wird" .4

Anfang 1848 griindete Robert Schumann in Dresden
einen Chorgesangverein, der schnell tiber 100 Mitglieder
zahlte. Inspiriert durch die eigene Arbeit wandte er sich im
Maérz 1849 erneut der Komposition fiir gemischten Chor
zu. Eine neue Idee, eine neue Gattung beflligelte ihn:
.2 Balladen f. Chor" notierte Schumann am 6. Mirz 1849
im Haushaltbuch.5 Es handelt sich um den Kénig von Thule
und Schén-Rohtraut op. 67/1-2, die wohl nicht zuféllig
durch ein gemeinsames Anfangsmotiv verbunden sind.
Zweieinhalb Wochen spéter berichtete Schumann seinem
Verleger Whistling: ,Ich habe mit wahrer Passion eine
Sammlung Balladen fiir Chor zu schreiben angefangen;
etwas, was, wie ich glaube, noch nicht existiert."¢ Aus
dem Konzept einer reinen Balladen-Sammlung wurde
nach kurzer Zeit eine Mischsammlung mit Romanzen
und Balladen, wobei Schumann im Drucktitel jedoch , das
Wort Balladen fiir Chor im Titel [...] besonders, und mehr
als das Wort Romanzen hervorgehoben" wiinschte (Brief
an Whistling vom 18. April 1849).7 Am 13. Marz notierte
Clara Schumann im Tagebuch: ,,Robert komponiert jetzt
Romanzen und Balladen fiir gemischten Chor, ein Genre,
in dem noch nichts geschrieben ist.”8 Gerade an diesem
Tag hatte Schumann die Romanze vom Génsebuben
komponiert, die vom Text her einzige echte Romanze im
engeren Sinne — eine Ubersetzung aus dem Spanischen
mit Adaption des Endecasillabo als quantitativem Versmaf
und der typischen Assonanz anstelle echter Reime. Der
Begriff ,Romanze"” war in Deutschland jedoch ldngst
zum Synonym fir jegliche Art von Volkspoesie geworden.
Schumanns Vertonung beweist vor allem durch ihre
differenzierte Vortragsbezeichnung bis hin zu Trillern und
Portamenti einen spriihenden Humor. Der Refrain entlehnt
sein Thema dem Trio-Mittelteil eines 1843 komponierten
Marsches (op. 99/11).

Die vor dem 13. Marz 1849 komponierten ersten finf
Chére op. 67/1-4 und op. 146/5 sind deutlich dem
Balladentypus zuzurechnen. Der sowohl von Robert als
auch von Clara Schumann erhobene Neuheitsanspruch
ist speziell auf die Komposition fir gemischten Chor zu
beziehen.

4 Neue Zeitschrift fiir Musik 31 (1849), S. 190.

5 Robert Schumann, Tagebiicher Bd. lll, hrsg. von Gerd Nauhaus, Leip-
7ig 1982, S. 485.

6 Schumann-Briefedition Bd. 111.2, hrsg. von Renate Brunner, Koln
2011, S. 316.

7 Ebd., S. 324.

8 Litzmann (wie Anm. 2), S. 183.



Besonders in Hinblick auf das Heidenréslein rligte Rezen-
sent Riccius ,Harten und Gemachtes": , die lang liegen-
den Basse vermogen ... wohl dem Musiker Aufmerksam-
keit abzunoéthigen, aber an die Kinstler muB man, und
gewil in diesem Fache nur zuletzt denken".9 Schumann
wies die Kritik zurtick: ,,,Harten' wiBt' ich keine (der Text
mUiBte sie denn rechtfertigen) — und gegen das ,Machen’
protestiere ich auch feierlich.” (Brief an Franz Brendel vom
6. November 1849).10

Die deutlichste Auspragung erfuhr Schumanns chorischer
Balladenstil innerhalb der vier Sammlungen der Romanzen
und Balladen in der durchkomponierten Vertonung des
Ungewitter von Chamisso. Das andere Extrem bilden die
beiden strophischen Vertonungen des John Anderson (op.
67/5 und op. 145/4) von Burns, die im Abstand von nur
zwei Tagen entstanden. Wie bei op. 55 forderten Burns’
Verse musikalisch besondere volkstiimliche Einfachheit
heraus; Clara Schumann hob in einem Tagebucheintrag
vom 16. Marz einige ,im Schottischen Charakter” kom-
ponierte ,Balladen und Romanzen" besonders hervor.™
Nur eine der vier Burns-Vertonungen, Der Bdnkelsdnger
Willi op. 146 Nr. 2, kann als Ballade gelten. Schottisch
folkloristisch wirken hier die haufigen Schleifer und Vor-
schlage, auffallig ist jedoch der freie Deklamationsstil, wie
er dhnlich in der im selben Monat erfolgten chorischen
Vertonung von Schillers Der Handschuh begegnet. Schu-
mann arbeitete das Stiick schlieBlich zu einer Ballade
fur Sologesang um (op. 87); da er die Chorfassung nur
unvollstandig notierte, wird sie in die vorliegende Samm-
lung nicht mit aufgenommen. Von den beiden Vertonun-
gen des John Anderson zeigt die zweite die deutlicheren
Ankldnge an den schottischen Volkston, mit charakteris-
tischen Vorschldgen und Melismen sowie mit durch bor-
dunartige Fihrung der beiden Mittelstimmen bedingten
harmonischen Effekten. Geradezu experimentell ist der
Beginn mit einem durch die None im Bass fundierten
A-Dur-Dreiklang.

Schon im zweiten Heft op. 75, komponiert vom 13. bis
16. Mérz sowie am 12. April 1849, tritt der Balladencha-
rakter zuriick, deutsche Volkspoesie ist in der Uberzahl.
Schumanns Vertonung des Schnitter Tod wirkt durch
Unisono-Beginn und Ankldnge an die alte dorische Tonart
archaisierend. Die politisch brisante 3. Strophe mit dem
Vers ,auch die Kaiserkronen wird er nicht verschonen"
kann gemdR einer FuRnote, die damit die politische Pro-
vokation gerade hervorhebt, ausgelassen werden.’2 Vom
verwundeten Knaben und Der traurige Jdger ziehen fur
jeweils eine Halfte der Romanze eine in Oktaven parallel
geflihrte finfte Stimme hinzu.

9 Neue Zeitschrift fiir Musik 31 (1849), S. 190.

10 Schumann-Briefedition Bd. 11.5, hrsg. von Thomas Synofzik, Kéln
2014, S. 299.

11 Litzmann (wie Anm. 2), S. 184.

12 Vgl. Reinhard Kapp, ,Schumann nach der Revolution. Voriiberle-
gungen, Statements, Hinweise, Materialien, Fragen”, in: Schumann
Forschungen Bd. 3: Schumann in Dtisseldorf. Werke — Texte — Inter-
pretationen. Bericht (iber das 3. Internationale Schumann-Symposion
am 15. und 16. Juni 1988 im Rahmen des 3. Schumann-Festes, Dis-
seldorf, hrsg. von Bernhard R. Appel, S. 315-415, hier S. 387.

Die zweite Eichendorff-Vertonung Im Walde op. 75/2
erlaubt durch Vergleich zur Solovertonung von 1840 (op.
39/11) eine Nagelprobe fir Schumanns Auffassung, ,dal
durch diese [chorische] Art der Behandlung der Balla-
dencharakter zu einer fast wirkungsvolleren Aussprache
komme, als durch einzelne Gesangsstimmen" (Brief an
Friedrich Whistling 23. Marz 1849)."3 Schumann dichtete
in der Chorfassung eine mittlere Strophe hinzu , Der Brau-
tigam kisste die blasse Braut ...". Wéhrend in der Solover-
sion frohliche Hochzeitsszene und subjektive Betroffenheit
unverbunden gegenUlberstehen, wird hier eine Geschichte
erzahlt, die kollektive Erfahrung darstellt.?4

Von der Besetzung her ein Unikum im Chorrepertoire bil-
det Schumanns Vertonung des Schifflein von Uhland (op.
146 Nr. 5), komponiert am 11. Méarz 1849. In Uhlands
Schiffsgesellschaft finden ein Hornist, ein Flotist und eine
Sangerin zusammen, was Schumann zu einer naturalisti-
schen Umsetzung anregte, sicherlich auch als Nachwir-
kung der am selben Tag abgeschlossenen Instrumentation
seines Horn-Konzertstticks op. 86.

Dass die dritte und vierte Sammlung der Romanzen und
Balladen erst posthum erschienen, erklért sich durch die
Saumigkeit des zundchst vorgesehenen Verlegers Fried-
rich Whistling. Die meisten der enthaltenen Lieder waren
ebenfalls bereits 1849 in Dresden komponiert. Vier Lie-
der (Die Nonne op. 145 Nr. 2, Der Sdnger op. 145 Nr. 3,
Brautgesang op. 146 Nr. 1 und Der Traum op. 146 Nr. 3)
entstanden erst 1851 in Dusseldorf, wo Schumann neben
dem Dusseldorfer Musikverein als groRem Oratorienchor
auch ein teilweise nur 16 Mitglieder zdhlendes Quartett-
krdnzchen leitet. Zusammen mit Der Sdnger entstand im
Mai 1851 auch Glockentiirmers Téchterlein, das Schu-
mann nicht in Druck gab, so dass es erst 1988 erstmals
publiziert wurde.

Ein , bis jetzt noch unbebautes Terrain* (Brief an Friedrich
Hofmeister vom 28. Oktober 1851)'5 beschritt Schumann
im Oktober 1849: das der Doppelchdrigkeit im weltli-
chen A-cappella-Gesang. Ein Text von Friedrich Rickert
An die Sterne gab den Impuls zur Komposition der Vier
doppelchérigen Gesdnge zwischen dem 11. und dem 22.
Oktober, genau in der spater publizierten Folge. Die Texte
der Gesdnge op. 141 stehen an der Grenze zwischen
weltlicher und geistlicher Dichtung, die religisen Kon-
notationen der mehrchérigen Satztechnik sind zweifellos
beabsichtigt. Allerdings handhabt Schumann das Medium
Doppelchor auf sehr spezielle Weise: Nur selten treten die
beiden Chore als geschlossene Klanggruppen auf. Oft set-
zen Einzelstimmen isoliert ein oder werden mit Stimmen
des anderen Chores zu neuen Klanggruppen kombiniert.

Eher selten sind auch konzertierende Effekte, wie sie
fur Mehrchorigkeit in ihrer urspriinglichen Form typisch
waren. Wird ein Textabschnitt im chorischen Wechsel wie-
derholt, so gibt es meist keine direkten melodischen, son-

13 Schumann-Briefedition Bd. 111.2 (wie Anm. 6), S. 316f.

14 Vgl. Martin Geck, Zwischen Romantik und Restauration. Musik im
Realismus-Diskurs 1848-1871, S. 63.

15 Schumann-Briefedition Bd. 111.3, hrsg. von Thomas Synofzik, KéIn
2008, S. 273.
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dern nur rhythmische Ubereinstimmungen. Das bekann-
teste Stiick der Sammlung ist das abschlieBende Talismane,
ein Goethe-Text, den Schumann bereits in seinen Myrthen
op. 25 fur Solostimme vertont hatte. Die davon unabhén-
gige doppelchdérige Komposition enthalt das einzige echte
Fugato in einem Schumannschen a cappella-Chor. Noch
bedeutender jedoch erscheint die zusammengehorige
Gruppe der beiden mittleren Gesdnge Ungewisses Licht
und Zuversicht. Sie bieten Musterbeispiele, wie organisch
Schumann nicht nur den einzelnen Gesang konstruiert,
sondern auch zyklische Beziige zwischen den einzelnen
Nummern stiftet. Durch ein dichtes Motivgewebe findet
Schumann zu einer zeitgeméRen Form chorischer Kontra-
punktik, die nicht auf historisierende Fugato-Kunststlicke
rekurrieren muss.

Zwickau, im Oktober 2018 Thomas Synofzik

Alle Werke dieser Sammlung sind separat als Einzelhefte sowie
samtliche Titel auch als Einzelausgaben erhéltlich.

Auf folgenden CDs sind einzelne Titel dieser Sammlung einge-
spielt (siehe Nachweis auf der entsprechenden Notenseite des
vorliegenden Bandes):

Hausmusik. Zu Gast bei Clara und Robert Schumann, Calmus-
Ensemble, Leipzig (Carus 83.447).

Schumann. An die Sterne, Orpheus Vokalensemble, Leitung:
Gary Graden (Carus 83.327).

Carus 4.113

Foreword

In 1840, after a decade of composing piano works in
Leipzig, Robert Schumann devoted himself for the first
time to art songs, creating numerous solo songs as well as
his first a cappella songs for male voices. After this, several
years elapsed before he once more turned to vocal com-
positions. His first a cappella songs for mixed choir were
created in 1846.

The designation a cappella in the modern sense only
became common in the second half of the 19th century;
Schumann did not use it yet. Only in the Fiinf Lieder
op. 55 does Schumann use the term “mixed choir.” This
was still so unusual in 1847 that the Neue Zeitschrift fiir
Musik placed its review under the explanatory heading
“for mixed (entire) choir."" There are institutional reasons
why Schumann did not previously compose for mixed
choir. Although there were mixed male and female sing-
ing academies, these preferred sacred works by the “Old
Masters." Secular a cappella singing was cultivated either
in solo quartets or in exclusively male “Liedertafeln” (cho-
ral societies). This explains why Clara Schumann, in her
diary, described the Leipzig Liederkranz — the dedicatee of
op. 55 - as a “Liedertafel mit Frauenstimmen” (“Choral
society including female voices").2

On 22 January 1846, the Leipzig publisher Raimund
Hartel asked Schumann for four-part songs for soprano,
alto, tenor and bass for this Leipzig choir, which he had
co-founded.3 Schumann immediately began work on his
Vier Gesénge fiir gemischten Chor (Four Songs for Mixed
Choir) op. 59, all of which he probably completed before
the end of January. Schumann had already selected the
text of the Riickert poem Gute Nacht (Good Night) op.
59, no. 4 in 1841 for the Liebesfriihling op. 37, which he
composed together with his wife Clara; but he had handed
it over to Clara to set to music, since the address “Freund,
horest Du" (Friend, do you hear) identifies the poem as a
women's song. In his choral setting, Schumann assigned
this text to a solo soprano voice before it was taken up
by the entire choir. Schumann first read poems by Count
August von Platen in 1845. In his setting of Platen's Am
Bodensee (At the Lake Constance), Schumann realized
the poem musically in two antithetical parts. Nord oder
Stid (North or South) op. 59/1, with its 144 measures, is
the most extensive of the choral songs composed in 1846.
Schumann deleted the original title of the poem - So oder
so — and omitted the fourth and fifth of the seven verses.

Fiinf Lieder nach Robert Burns fiir gemischten Chor (Five
Songs after Robert Burns for Mixed Choir) op. 55 were
composed immediately after op. 59. In accordance with
the folkloric lyrics, a completely different, lighter and more
buoyant musical character emerges here. Schumann pub-
lished the songs op. 55 in the sequence of their composi-

1 Neue Zeitschrift fiir Musik 29 (1848), p. 203.

2 Berthold Litzmann, Clara Schumann. Ein Kiinstlerleben, Leipzig,
61920, p. 133.

3 Schumann-Briefedition vol. I11.1 (in preparation).



tion: No. 1 to 4 were composed from 31 January to 5 Feb-
ruary; No. 5 Hochlandbursch (Highland Laddie) followed
as an addendum on 5 September 1846. The jewel in the
collection is the song Zahnweh (Address to the Tooth-
ache) op. 55/2, to be performed “with humor.” Due to
the vocal demands of the song, the reviewer August F.
Riccius predicted that “this song [...] will slumber unsung
forever." 4

At the beginning of 1848 Robert Schumann founded a
choral society in Dresden, which quickly grew to over 100
members. Inspired by his own work, Schumann turned
again to composition for mixed choir in March 1849. A
new idea, a new genre inspired him to compose: on 6
March 1849, Schumann mentioned “2 Ballads for Choir”
in the household diary.> These were Kénig von Thule
(King of Thule) and Schén-Rohtraut (Beautiful Rohtraut)
op. 67/1-2, which are probably not coincidentally con-
nected by a common opening motive. Two and a half
weeks later Schumann reported to his publisher Whistling:
"With true passion | have begun to write a collection of
ballads for choir; something that | believe does not yet
exist."6 After a short time, the concept of a pure bal-
lad collection turned into a mixed collection containing
romances and ballads, although Schumann wished for
“the word ballads for choir to be highlighted especially in
the printed title [...], and more than the word romances”
(letter to Whistling dated 18 April 1849).7 On March 13,
Clara Schumann wrote in her diary: “Robert is now com-
posing romances and ballads for mixed choir, a genre in
which nothing has been written yet."8 It was precisely on
this day that Schumann had composed the Romanze vom
Gdnsebuben (Romance of the Goose Boy): with regard to
the text, this is the only true romance in the strict sense of
the word - a translation from Spanish with adaptation of
the hendecasyllable as a quantitative verse meter and the
typical assonance instead of genuine rhymes. In Germany,
however, the term “romance” had long since become a
synonym for any kind of folk poetry. Schumann'’s setting
displays a sparkling sense of humor, above all by means of
its detailed performance instructions, including trills and
portamenti. The refrain section borrows its theme from
the trio middle section of a march composed in 1843 (op.
99/11).

The first five works op. 67/1-4 as well as op. 146 no. 5 —
all composed before 13 March 1849 — are clearly of the
ballad type. The claim to novelty made by both Robert
and Clara Schumann refers particularly to the composition
for mixed choir.

Especially with regard to the Heidenréslein (Rose on
the Heath), the critic Riccius reprimanded “severity and
contrivedness”: “the long held notes in the bass may ...
command the attention of the musicians, but one must

4 Neue Zeitschrift fiir Musik 31 (1849), p. 190.

5 Robert Schumann, Tagebticher vol. lll, ed. by Gerd Nauhaus, Leipzig,
1982, p. 485.

6 Schumann-Briefedition Bd. 11.2, ed. by Renate Brunner, Cologne,
2011, p. 316.

7 Ibid., p. 324.

8 Litzmann (see footnote 2), p. 183.

think of the artists, and certainly in this field, least of all.”®
Schumann rejected the criticism: “l don't know of any
severity (the text would have to justify them) — and | also
solemnly protest against the ‘contrivedness’.” (Letter to
Franz Brendel dated 6 November 1849).10

Within the four collections of Romances and Ballads,
Schumann's choral ballad style was most pronounced in
the through-composed setting of Chamisso's Ungewit-
ter (Storm). The other extreme is represented by the two
strophic settings of John Anderson (op. 67 no. 5 and op.
145 no. 4) by Burns, which were composed only two days
apart. As in op. 55, Burns's verses demanded a folk-like
simplicity musically. In her diary entry dated 16 March,
Clara Schumann particularly emphasized some “ballads
and romances” composed “in a Scottish character.”"
Only one of the four Burns settings, Der Bdnkelsdnger
Willi (Rattlin', Roarin” Willie) op. 146 no. 2, can be con-
sidered a ballad. The frequent appoggiaturas and double
appoggiaturas provide a Scottish folkloristic effect here,
but the free style of declamation is striking: it is similarly
encountered in the choral setting of Schiller's Der Hand-
schuh, composed in the same month. Schumann finally
reworked the piece into a ballad for solo voice (op. 87),
and since he notated the choir version only incompletely,
it is not included in the present collection. Of the two set-
tings of John Anderson, the second shows clearer echoes
of the Scottish folk tone, with characteristic appoggiatu-
ras and melismas as well as harmonic effects caused by
the drone-like voice leading in the two middle voices. The
opening is almost experimental, with its A major triad over
on a ninth in the bass.

Already in the second volume — op. 75, composed from
13 to 16 March as well as on 12 April 1849 —, the ballad
character recedes, and German folk poetry is in the major-
ity. Schumann's setting of Schnitter Tod (Grim Reaper)
evokes an archaic impression by means of its unison
opening and hints of the old Doric mode. The politically
explosive 3rd verse containing the line “he will not spare
the imperial crowns either” can be omitted according to
a footnote which, by its existence, serves to emphasize
the political provocation.'2 Vom verwundeten Knaben (Of
the Wounded Boy) and Der traurige Jdger (The Doleful
Hunter) both add a fifth voice in parallel octaves for one
half of the romance, respectively.

The second Eichendorff setting Im Walde (In the Forest)
op. 75/2, in comparison with the solo setting of 1840 (op.
39/11), provides an acid test for Schumann's view that
“this [choral] way of treating the ballad character leads to
an almost more effective expression than that of solo vocal
settings" (Letter to Friedrich Whistling dated 23 March

9 Neue Zeitschrift fiir Musik 31 (1849), S. 190.

10 Schumann-Briefedition vol. 1.5, ed. by Thomas Synofzik, Cologne,
2014, p. 299.

11 Litzmann (see footnote 2), p. 184.

12 Cf. Reinhard Kapp, ,Schumann nach der Revolution. Voriiberle-
gungen, Statements, Hinweise, Materialien, Fragen”, in: Schumann
Forschungen vol. 3: Schumann in Dusseldorf. Werke — Texte — In-
terpretationen. Bericht (iber das 3. Internationale Schumann-Sympo-
sion am 15. und 16. Juni 1988 im Rahmen des 3. Schumann-Festes,
Dusseldorf, ed. by Bernhard R. Appel, pp. 315415, here p. 387.
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1849).13 Schumann added a middle verse in the choir ver-
sion: “The groom kissed the pale bride ..." While in the
solo version the cheerful wedding scene and subjective
dismay are juxtaposed without connection, the choir set-
ting tells a story which represents collective experience.

Schumann'’s setting of the Schifflein (Little Ship) by Uhland
(op. 146 no. 5), composed on March 11, 1849, is unique
in the choral repertoire in terms of its instrumentation. In
Uhland's ship's company, a hornist, a flutist and a singer
come together, which encouraged Schumann to create a
naturalistic interpretation, certainly also as an aftereffect
of the instrumentation of his Concert Piece for four horns
op. 86, which was completed on the same day.

The fact that the third and fourth collections of romances
and ballads only appeared posthumously can be explained
by the tardiness of the publisher Friedrich Whistling, who
was initially intended to publish them. Most of the included
songs were already composed in Dresden in 1849. Four
songs (Die Nonne [The Nun] op. 145/2, Der Sdnger [The
Singer] op. 145/3, Brautgesang [Bride Song] op. 146/1
and Der Traum [The Dream] op. 146/3) were composed
in 1851 in Dusseldorf, where Schumann, in addition to
the large oratorio choir of the Dusseldorf Music Society
also directed a small vocal group (“Quartettkranzchen"),
which at times numbered only 16 members. Together with
Der Sénger, Glockentiirmers Téchterlein (Bellringer's Little
Daughter) was also composed in May 1851; Schumann
did not release the latter song for publication and it was
first published only in 1988.

In October 1849, as Schumann wrote in a letter to Fried-
rich Hofmeister (October 28, 1851), he broke new
ground on “as yet undeveloped terrain”: double choir sec-
ular a cappella music. An die Sterne (To the Stars), a text
by Friedrich Ruckert, provided the impulse for the compo-
sition of the Vier doppelchérige Gesédnge (Four Songs for
Double Choir) between 11 and 22 October, in the exact
order in which they were later published. The texts of the
Gesédnge op. 141 occupy the borderland between secu-
lar and sacred poetry; the religious connotations of the
multi-choral compositional technique are undoubtedly
intended. However, Schumann handles the medium of
double choir in a very special way: only rarely do the two
choirs appear as closed sound groups. Frequently, single
voices begin alone or are combined with voices from the
other choir to form new sound groups.

The concertante effects typical for multiple choral works in
their original form are also rather rare. If a section of text
is repeated in choral alternation, there are usually no direct
melodic similarities, but only rhythmic ones. The most
famous piece in the collection is the concluding Talismane
(Talismans), a Goethe text which Schumann had already
set to music for solo voice in his Myrthen op. 25. The

13 Schumann-Briefedition vol. 111.2, ed. by Renate Brunner, Cologne,
2011, pp. 316f.

14 Cf. Martin Geck, Zwischen Romantik und Restauration. Musik im Re-
alismus-Diskurs 1848-1871. p. 63.

15 Schumann-Briefedition vol. 111.3, ed. by Thomas Synofzik, Cologne,
2008, p. 273.
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entirely autonomous composition for double-choir con-
tains the only real fugato in a Schumann a cappella choral
work. Even more significant, however, are the two middle
songs, Ungewisses Licht (Uncertain Light) and Zuversicht
(Confidence), which belong together. They offer model
examples of how organically Schumann not only con-
structed the individual songs, but also created cyclical ref-
erences between the individual numbers. Through a dense
fabric of motives, Schumann developed a contemporary
form of choral counterpoint that did not need to fall back
on historicizing fugato artifice.

Zwickau, October 2018
Translation: Gudrun and David Kosviner

Thomas Synofzik

The group of songs contained within each respective opus is
available as a separately bound volume and in addition, each
individual title is available as a separate edition.

Individual titles in this collection appear on the following CDs
(see the reference on the respective page of sheet music in the
present volume):

Hausmusik. Zu Gast bei Clara und Robert Schumann, Calmus-
Ensemble, Leipzig (Carus 83.447).

Schumann. An die Sterne, Orpheus Vokalensemble, conducted
by: Gary Graden (Carus 83.327).



Romanzen und Balladen |
op. 67 (1849)

fur gemischten Chor (SATB) a cappella

1. Der Kénig von Thule
2. Schon-Rohtraut
3. Heidenrodslein
4. Ungewitter
5. John Anderson



1. Der Konig von Thule

Robert Schumann
1810-1856

Text: Johann Wolfgang von Goethe (Faust I)
Langsam, ernst
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2. Schon-Rohtraut

Text: Eduard Morike
Im frischen Tempo
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3. Heidenroslein

Text: Johann Wolfgang von Goethe

. Nlchzt) schnell § —
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1. Sah ein Knab’ein Ros-lein steh’n, Ros-lein auf der Hei-den,___  war so jung und
2. Kna - besprach: ich bre - che dich, Ros -lein auf der Hei-den! __  Ros - leinsprach: ich
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4. Ungewitter

Text: Adelbert von Chamisso

Ziemlich langsam
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gold - ne Szep -ter schon, hielt noch auf der fin-stern Stir - ne die schwe-re, gold-ne
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stalt! Das Un - ge - wit - ter zie - h'et her - auf  mitdour-mes-ge - walt. Ich
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5. John Anderson

) Text: Robert Burns
Ubersetzung: Wilhelm Gerhard
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1. John An-der-son, mein Lieb! Wir ha - ben uns ge - seh’n,_ wie ra - ben-schwarzdein
2. John An -der-son, mein Lieb! Wir klom - men froh berg - auf,___ und man-chen hei - tern
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1. John An - der-son, mein Lieb! Wir ha - ben uns ge -seh’n, wie ra - benschwarz dein

2. John An - der-son, mein Lieb! Wir klom - men froh berg- auf, und man - chen hei - tern
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1. John An -der-son, mein Lieb! Wir ha - ben uns ge - seh’n,
2. John An-der-son, mein Lieb! Wir  klom -men froh berg- auf,
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Haar, (ﬁe Stir - ne  glatt und schon.
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und  un - ten sel’-ges Schla-fen - geh’n, John An - der-son, mein Lieb!
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Romanzen und Balladen Il
op. 75 (1849)

fir gemischten Chor (SATB) a cappella

1. Schnitter Tod
2. Im Walde
3. Der traurige Jager
4. Der Rekrut
5. Vom verwundeten Knaben







1. Schnitter Tod

Text aus: Des Knaben Wunderhorn
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1. Es ist ein Schnit -ter, der heift Tod, hat Ge-walt vom hoch- sten Gott,
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den. Hii - te dich, hii - te dich, schon’s Blii- me-lein!
p ~n )
L \ 1 |\ A 1
s e S s — ‘%
1 PN 1
- 1
= f— a3
den. Hii - te dich, hii - te di
|: T AN T . 1 M
1 r 3 1 .
N 1
L 1 Iyl l;’ ; ’/' | SN |
?‘\) i« miis - sen’snur lei - den. ii - tedich, hii - te d

Der 3.Vers dieses Liedes kann ausgelassen werden. / The 3rd verse of this song can be omitted.
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2. Was heut’ noch grin und frisch da -steht, wird mor - genschon hin - weg - ge - méht: die
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2. Im Walde

Text: Joseph von Eichendorff
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3. Der traurige Jager

Text: Joseph von Eichendorff
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4. Der Rekrut

Text: Robert Burns

: Ubersetzung: Wilhelm Gerhard
Munter, doch nicht zu rasch g elm Gerhar
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5. Vom verwundeten Knaben

Text: Johann Gottfried Herder

Langsam
= P X > f
— [—
Soprano |ifas Y r  im— g I - i 1 f
:JV » ] 7 1 IYI f" I ']1 'IJ e ]'1
Es wollt’_  ein Mid - chen friih auf - steh’n und in____  den
A p
O N 1 A | i | I I ‘—-I ;\ 4!
Al ey g—) —HJ 1 S — ]
Es wollt’ ein Mad - chen friih auf - steh’n und in den
G I)x I — LI\ ‘r\
Tenore |/ N o 2 I Fq‘—ﬁ'_—P‘—ﬂ"l__F__ﬁ‘———i?_'
ANIV4 - | E— 1”4 T 1 | WA I 1
%’ L _l y 1 T
ﬂ Es wollt’ _ ein Mid - chen friih auf - steh’n und
p

s —® - —® T ) —® -
Basso || —m—H — —H "
{ (@ ) I'/ | T | B T | I L | N

Es wollt’ ein Mid - chen frith auf - steh’n .

| /1 v/ 721 | /4 V4 1
r r

[ 4
nun in den grii-nen Wald

e —  — e — e —— —
Tty P—H — i
f ¥ ——F ¥ I ” , ”
-nen ver - wun - de-ten Knab’n. Der Knab’, der
I . I
| "] 1] 1 17 7 17 | I WA | 1WA |
14 14 14 T 14 T 14

nen ver - wun - de- ten Knab’n. Der Knab’, der

7 =
ler

ei - nen ver -wun - de - ten

Available on CD with Calmus-Ensemble, Leipzig (Carus 83.447)

36 Carus 4.113



A
| T N T T T 1
A= —— —— e —— ——
1 ) 1 1 1] | | | V4 1 | 4 | 74 L/ |74 | | D) 1 T ] | ™ K
o T & s [ A4 el L4 LE T L4 4 T & o J @
war von Blut so rot, und als sie sich ver - wand, war er schon tot.
4
X t K t = * K
ANV 1 1] I N 1 |V 4 | /74 | 74 L7 | VA 1 1)
g & - e # r F—F—r—r . 2
war von Blut SO rot, und als sie sich ver - wand, war
th > +‘ﬂ—1 T T » *——T_'—_ﬂ
V& | 7 T WA 1 F F, I } L’ T T
[an Y 1 Y 1 1’4 1 1 11 Y
ANBY4 M ' | M 1 L7 T V. | 7] L/ | VA | I r
%) | 4 r _Y l' | 4
I war von Blut S0 rot, und als sie sich ver - wand, war
be‘_—‘—ﬁ be | I\ [ \ be P
. | R T | N T AY | N N N Ve
Z 1 Y 11 VA 1 7 1 14
\ M M 7 'I 1 1 M
war von Blut SO rot, und als sie sich ver - wand, war
24
/A . 0 o
—t o < ™ ——F =
fan ) 1 17T y /A 1 ! | 1 I | e
ANV =i -4 b 3 1 T 1 1 1 1 | VA L/
U b I | 14 Y
— Wo krieg’ ich nun zwei Leid - friu - lein, die mein fei
| ]
A Eine Solo - Alt - Stimme (bei starkem Chor mehrfach zu besetzen.)
¥ A 1K) " 1 T 1 : I 1
—F—F— 17— i — ] — ‘ —
ANV -7 1S 3 > 1 T 1 1
) b hd & _i_ -
Wo krieg’ ich nun zwei Leid -friu - lein, -~
e D) T ]l
y c— ———e Y — ‘:[:4:
[ £anY T T [ IWA 1 1
NV 1 K4 [1ES 3 1 1 1 1 1 | 4
'J _‘ - T N 1 T
Wo krieg’ ich  nun zwei  Leld - friu @rg\ _
& =
=i o o’ a7
A w - w
.n fein’s Lieb - chen zu
T A A
1 N N
{ > o — " L

/\
| | 1
17 I/ 1 I
’V | 4 | 1
sechs Reu - ter - knab’n, diemein fein’s___
1 T T A I 1 ]
1 T I 1 I 4 1. N 1 1 T
1 T 1 1 1 N 17]
\_/
sechs Reu - ter - knab’n, diemein fein’s __
— p— A\ N — R
o | S y 1 N A | 1 1
N T b b |
f i o Fo WP o S P e ™ E—
I i | = ~ - .
krieg’ ich nun _sechs Reu - ter -
e — 3
et
o r r
krieg’ ich nun sechs Reu - ter -
I I I I T I |0 T I I
Jl 1 1 Jl | I JI' 1 T i
C o —a - s— o —» —1
Gra - be wein’n? Wo krieg’ ich nun sechs Reu - ter - kna,u, diem... fein’s
Carus 4.113 37



38
—

L 1)

(g
13®

soll

lang’

X

Lieb - chen zu

trau ren

denn

ich

soll

lang’

be

lang’

trag’m? Wie
trag’n? Wie

L

%J Li'eb - chen zu

denn trau - ren

ich

soll

be

Gra

Gra

trag’n? Wie lang’ soll ich denn

be

- chen zu

Lieb

N\

(/. WP~

AN\IY4

44
/A

i
geh’n?

b 3

Bis

e

1

ser

Z : —a-
geh’n?

17
| 4
le

Bis

)

50
/

han.
o)

T
- de

T
En

wird mein Trau - ren kein

n

' |4
Was - sergeh

J

ritard.

p

X
™~
>/

mein

3

wird

han.

o)

de

En

- ren kein

Trau
ritard,

P

n.

Trau - rer
ritard.

mein

SO wird

st

Zu - samm’n,

|

o)

o
Trau - re

2

o

1

1
wird

1
'-
mein

7]
I
1
I
SO

O

Y- I
zu - Ssamm’n,

r geh’n nicht

a

P ritard,
e

V)
hasli

m
i

T
1

—
: i

D.C.

nan.
Carus 4.113

wird mein  Trau- ren kemn En - 5e

so

zZu - samm’n,

Was - sergeh’n nicht

S

38



Romanzen und Balladen Il
op. 145 (1849, 1851)

fur gemischten Chor (SATB) a cappella

1. Der Schmid
2. Die Nonne
3. Der Sénger
4. John Anderson
5. Romanze vom Gansebuben







1. Der Schmid

Text: Ludwig Uhland
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2. Die Nonne

Textdichter unbekannt
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3. Der Séanger

Text: Ludwig Uhland
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4. John Anderson

) Text: Robert Burns
Ubersetzung: Wilhelm Gerhard
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Basso B T—rer e’ oo 1] -t
1. John An - der-son, mein Lieb, wir ha-benuns ge- se -b’
2. John An - der-son, mein Lieb, wir klom-men froh berg - av’
6
H¥ \ , ==
”mlﬂ 1 | N A In N | 1 1 |
AN "4 189 | T a7 a7 47 1| 1 @ - 117 | 74 1 1 —
o 7 | b b | 4 1.4 T T
Haar, die Stir-ne glatt_ und schon,John An - derson, me’ @ .und Lok -ke der
Tag be - griiB-ten wir__ im Lauf! John An - derson, » \QQJ .and in Hand,— froh,
— D o T—
h A L) 1 1 L Ill. I) I8 ] 1 1 T 1 I\. ) .
. . - \A —
Haar, die Stir-neglatt und schon,John Ar Hers ’b\ lit - te nicht und  Lok- ke der
Tag be - griiB-ten wir im Lauf! John ’ D ab-wirts Hand in  Hand,_ froh,
putt O
1* Al ’ I T PRk ]
. 1 ——t Q\ —— —po—
7] 1 | 1 J ™1 1 | 1 17 1
rY) 1 T AL ] T (_,0 ] AN ]
8 Haar, die Stir-ne glatt und scb’ O .ueb! Nun Glit-te nicht und Lok-ke der
Tag be - griB-ten wir im T 9\}0 4 Lieb!Nun ab-wértsHand in  Hand,— froh,
0 A—h— \\)fb' — t t k. | i
0 —1 | | T 0
"t — ——6¢—]

die Stir-ne glat’

I

\ [ ]
ol b@&\' d

({*\\(\

Q/A y T T 14
_cson, mein Lieb! Nun Glit-te nichtund Lok-ke der
er-son, mein Lieb! Nun ab-wirtsHandin Hand,— froh,

% ] A m L<—>\ ~
QO T 1 | .\ - - } T M
\. . | | T 1 I {

Q,A\' Y L 4 'Ll . lvl ry { T —
seg - ne Gott dein schnee-ig Haupt,John An - der-son, mein Lieb!
un - ten sel’-ges Schla-fen-gehn, John An-der-son, mein Lieb!

pp = [
e e e e (e e e i
e :I # 1 1 elt 7 7¢ 7
< L R

seg - ne Gott dein schnee-ig Haupt,John An - der-son, mein Lieb!
e Lieb!
ﬁ

.
e,

3

=l

doch
un -ten sel’ - ges_ Schla-fen-gehn, John Ar
h——F  Ve——
\)fb' . | lyl - 14
e & .aStir-ne blieb, doch seg-ne Gott dein schnee-ig Haupt, J
‘QQ’ _erg-aufuns trieb, und un-ten sel’-ges_ Schla-fen-gehn, J
& & -
Ny N o e
?\ Wi | V4 | v 4 1 lr | V4
v 14 v T LA L4
scho - nenStir-ne  blieb, doch seg- ne Gott dein schnee-ig Haupt, J
wie’s berg-auf uns trieb, und un - ten sel’-ges Schla-fen-gehn, Jo..
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5. Romanze vom Ginsebuben

Text aus dem Spanischen
von Ernst Otto Frhr. von der Malsburg

Maestoso
al . f Chof A A ]l
='.T i) ll'\‘ ll\ 1 s g
Soprano D y: if' 174 ¥ tvl e — ¥— :Vl ¥ 1'1 ¥ —-IVAI Y L 1' y — 17 Y
Helf mir Gott, wie  flie-gen die Gén-se, helf mir Gott, wie flie - gen sie all, helf mir Gott, wie
A “ L A A I\ A A A A A \
: A Y | | .\ N | N | | . I | | N N | N | ]
Alto "’» 7 7 7 1 ’1 ,l 1 1 ,\ | ¥ | N 1 I 1 ,l 1 ,] 1 /‘ InY 1
S ' r—v 14
Helf mir Gott, wie flie-gen die Gin-se,  helf mir Gott,wie flie - gensie all,
=".§-: —
Tenore u'._ 2 ! b ¥ ’ ¥ I' ] T/ % ;'l ;Il l'yl |"1 } lyl |
Helf mir Gott, wie flie-gen die Géin-se,  helf mir Gott,wie flie - gen sie all,
S—# o4 " ﬂ'—ﬁ_ﬂ—ﬂ_}_ :E&E
Basso |, e e e e e e e
> M | 4 |4 | 4

Y W] |

| "4 174 | 4
14 4

| 4
Helf mir Gott, wie

flie-gen die Gén- se, helf mir Gott, wie  flie- ger

1/ 7

17
| A

1 4 |V "4
L4

helf mir Gott, wie

| 4

flie-gen die Gin- se,

17
Y

S p
_‘E@_ 2 7 7 i — —
o \,. —T T 7 h Iyl - - ¥ ¥
flie-gen die Gén-se, he f Q} .sie all! ’Shii- te - te i - mo-cho, sei - nem
O
N
S\
Q
\%
>
N _ f p [, P
A s i i S A—— i HE— = fblptg:
K\% 1 4 "4 T 1 & 1 = 1 4 I'I ¥
. KO ..a und Sor-gen, ei - ne bo - se Schar! DaB sie fort ihm
.\QQJ N A 1 N f PL f R
N\ hkklh;_—;gggi; ) — ﬁﬁ:“!! ‘E ‘“i
N - — ¥—v L Tz lr]‘/
Gin-se-lein und Sor-gen, ei -ne bo - se Set -+ jhm
P N\
_:1 O\ F——o P o — g
—_— QJ ~— v" v ‘v v L4 v v L4 i
- ,b‘o nah, Gin-se-lein und Sor-gen, ei - ne b6 - se_
&5
N o) T g: ;- I H——ﬁ—ﬂ-—ﬁzﬁ:;
?\ ' 1/ ‘ | V4 | V4 |0
) } 1 | I 4 1y1 ¥ V T ¥ ¥ {741 +
Or - te nah, Gin-se -lein und Sor-gen, el - ne bo - se - . -
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o S B f P f P f,»p f B [ P
1§ K I 3k Y W 1S 1S 1 K
T e—
er kein Arg, Leu - te, Leu- te, die nichts wis - sen, fiih-ren
1 1 1 Lff f R]\ ‘fl RR fl‘\ pl f ’i
| | | DH H J InN 1]
= L o= 1‘:’ ¥ ¥- =
er kein Arg, Leu - te, Leu-te, die nichts wis - sen, fiih-ren
S p f p f,. P f P
N | A 1 i 1 \ 1.\
o1 "!! "“ “I} Y — 7 3 H——— & — f
| __H | 4 | 4 | 4 l'l 17 Y
dess’ hatt’ er kein Arg, Leu - te, die nichts wis - sen, fiih - ren
. . ____farafer, J P P
17 7 74 H—fo—e—=® A e 3 ¥ ¥ ¥ 7 ﬁ 7 ' T
'V Y i 'V 1 ]yl Iyl Iyl lyl 1 I v _V | 4 - ’V
fort ihm gin - gen, dess’ hatt’ er kein Arg, Leu-te, die nichts wis - sen, fiih - ren
P !
e — 1
1 Wi 1.7 T 1 1
} I —y 3 ! ] —7—¥
leicht sich an, Ig- den in den Tei - chen lieB er al -1le -
! \ A
: ba—m—e b —o—1b 2
l_D;.I f I'I IVI IYI - r lrl 1/
an. Ba-den in den ei - chen lieB er
P 4 e p—
- = “lﬂl_ba_‘ 1 i 17 t
H o —a—— L '  —
an. Ba-den in den Tei - chen v
: P be o @& ~ be )
i: i f 5 o ¥—r—F : —1 —.E!
leiecht sich an, Ba-den in den Tei -

29
Y - . \A@ 5
1 10 | |r F—b" — fb\.\ {' }\ l‘\
) —r—F— . ' 1 O_\) —+ ! } 9
Au-gen.gie-Ben mehr da - zu , schaut und sieht hin sie
]
' — C,OQ* —— ! jL N—k
A A R T
Au -gen gie - Ben Wie er schaut und siecht  hin sie
fp L
 — h"p bo I B w——
I'l _V 1'1 1'1 1N D '1[ :
? sei-ne Au-gen Wie er schaut und sieht hin sie
o 7y
— T il
1/ 1/ | 1 1 1/ 17
vV | L
sei-ne Au-- Wie er schaut und sieht hin sie
A A \ Z Bn ﬁ
x N—h —2 i <
. i = —

gan; er-schrok-ken ii - ber sol-chen Fall:

N

vd
T
-

Ve
<
%
77‘

ganz. er-schrok-ken ii - ber so’

L 1 I\ A |
| N N N | N |
| §
k -—2—a" 2
1]

ganz er-schrok-ken ii - bersc

11 L1 7
| 4

|
1
14 .
flie - gen all, sagt er ganz er-schrok-ken ii - ber sol - chen Fall:
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/

|V

|
1”4
’

¥ ¥ ¥
, wie flie-gen die Gin-se, helf mir Gott, wie

y 1 4
Helf mir Got

o+

4
flie - gen sie all,

| 4

helf mir Gott, wie

) A A Iy A A A A
H a o ~ N N N N T .\ N A A
[ A~ 71T 1] 1IN 1N 1] )} 1) | N N 1 1] 1] 1) IaN
ey T 47 g7 17 | /! / 7 7" 7 7 7 7
N2, b | 4 | 7 17

} — ¥
flie - gen die Gidn- se, helf mir Gott, wie

flie - gen sie all,

helf mir Gott, wie

17 1/ | %] | 7} i

]
¥

17
174

17 17 1/ |
1”4 ¥ 1”4

| 1 17 17
AN3"4 'V 14 ¥ Y 1”4 | "4 ¥ ¥
L4

| a— m— a—

17 1/
"4 ¥

E 374 ¥
Y 7Helf mir Gott, wie flie-gen die Gin-se, helf mir Gott, wie

flie - éen sie ail,

helf mir Gott, wie

N
N
N
v

 —
| "4 | 4 | 4 | 4 Y V4 17 1V W4
M 1”4 | 4

H , !, 1
'/ 1’/ 1

L/ | 4 | &

| 4

g

1/

14 Vi L/ 1”4
¥ Y ¥ ” }
i Helf mir Gott, wie flie - gen die Gdn-se, helf mir Gott, wie

flie - gen sie all,

P Soli

helf mir Gott, wie

11 I o

L4

4
helf mir Gott, wie flie- gen sie

I'I L4 | 4 1 'V | 4 I'J !I 1 rl v I { i;
flie - gen die Gén - se, helf mir Gott, wie flie - gen sie all! Ach, ihr
A I\ N P, "
N A N N N |\ 1 =1 1
N 1) 1) N | \ i 1 1
et e e—

all!

117 W 1/ 1/ 17 p y
1 174 1”4 Y Iy

helf mir Gott, wie flie- gen sie

# o

| 4 7]

17 1/ A 1/
"4 | 4 - ¥

8§ fliegt nicht

Her - zen

I
] I

Her - zen ein

" 1 A
N Ve S — e a o
Q} —o—-&«— . . é ¥— ¥- l'vL m>
(\\\)0 Jun-der noch mit mei - ner Qual, macht Un - mog-lich - kei - ten
et 4 R N
Qo B A N n T 1 | t -
A e e e === =
X o o & Ro-
tut ihr Wun-der noch mit mei - ner Qual, 1
a = ———F———17 R
1 1 1 1
1
——— ==
———— ' i — = _
mal? Wie nur tut ihr Wun-der noch mit mei - ner Qual, macht Un - mog-lich - kei - ten
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7 _Ip o\ fo _ fo_ , I ;

) A
o * | N
1 l; }' | ” 4 | |V 4 |” 4 1/ ,] = H l} 1/ V4 1 |
T 1 v L4 v L4 14 14 L4 T
mog - lich mir zu - mal! Fal-sche, fal-sche Bar -to - lil - la, freu dich jetzt ein -
} i 1 K } #—k—k—#k——rﬂﬁ'. -ﬁ’ o —
e T e e e |
mog - lich mir zu - mal! Fal-sche, fal-sche Bar -to - lil - la, freu dich jetzt ein -
. - — S e S
I - T 3 £ o e e e |
hd 1 1”4 | |V A L/ Vi
T i L LA ¥y ¥
mog - lich mir zu - mal! Fal -sche Bar- to - lil - la, freu dich jetzt ein -
» N KN J ‘_H L K ;\ ;\ .
— t ¢ & —3/ 77—t i D P L Lo Li
T T % ! < < s ¥ ¥ P 7 = = = =
még - lich mir zu - mal! Fal -sche Bar-to - lil - la, freu dich jetzt ein -
71
4 Ip Jo . fp Jr
: N P
. " 1./ L/ r
] L/ | "4 | 4 1 | V4 1/ |

|
i LA ' 4 I 14
mal, gibst ja mir jetz-un-der nicht al - lein mehr Qual, mehr Qual. Und nup

ﬁ \ ﬁ' .’h \ ﬁ A A N
e e b R —
5 7 7 v 7 7 - Y A4 ~ s

4 4
mijr jetz-un-der nicht al - lein mehr Qual, mehr Qual.
JP Jp 1) | ,
o et
> 1 4 4 1”4 V 17 ¥

v L4 L4
ja mir jetz-un-der nicht al - lein mehr Qual, m~

T®

] ]
nichts mehr

[
Rt

[
cogd

#,.

|
K
e

Er - de nichts mehr,

TTe
ant y

nichts mehr,

7

| 4 1/

r |4
wie Er - de nichts mehr,

und er

>
/\ {\'\Q ———— f Chor mit Soli Chor allein
|3 N e A O

< | 7 ¥ ¥ 17 17 | —
& W ¥ 174 4 1”4 v | 4 "4 | 4 V4 ¥
QJ = _‘# Y L4 L4
\\/(\\\}0 ani_ Helf mir Gott, wie flie-gen die Gén-se, helf mir Gott, wie
Q/ + fn A A - A A
e® S —=5
\s\\‘ - hen  kann: Helf mir Gott, wie flie - ge wie
f
o ¥ ) } ¥ —i I%
%QO nehr se-hen kann: ____ Helf mir Gott, wie flie- g
5
] 4 Iyl 4 lrl y lyl A y i L .
nichts mehr se-hen kann: Helf mir Gott, wie  flie - gen die Giin-se, helf mir Gott, wie
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'Q
A

1 1”4 17 1/ i! |
¥ 1”4 | 4 y

| 4 1”4
4

I

1/
| "4 y’ | 4 Wi

Y
helf mir Gott, wie

4 v Y
flie - gen die Gin-se, helf mir Gott, wie flie-gen sie all!

S — N e E——— X X {‘\1  — ——
— R P “ii_lrﬂl e i o L
helf mir Gott, wie  flie-gen die Gin-se, helf mir Gott,wie flie-gen sie all!
2—8—9 89| & @&/ @/ & 6 5

—V——V S i ——— 4 i ——a  ——

h;lf mir Gc')tt, wie die-gén ciie dﬁn-;e, helf m'ir G'ott, wie ﬁie-gen éie z'all!

# H Lo

i{ q ll ‘ L/ | /A 1 /) WA Ii; n ‘ i

4 | 4 | 4 "4 1WA 17 L/ "4 1 V4 1
| 4 1/ M 7 - | 4 1”4 il 4 hd 1 4 |71 |71 |

4 ' ' V—v
helf mqr Gott, wie flie-gen die Gin-se, helf mir Gott, wie flie-gen sie all!

-

‘

flie - gen sie all,

2

I I { 19— 7 | 4 14
an,

- ber n;ei- nem Giiil*

r 14
Mein wild Mif3 - ge - schik -ke héngt euch Flii - gel
Al P

I
1”4

TN
e

1WA 1] L 1/ 1/ 1] 1/
°4 1”4 ¥ "4 "4 1”4 r 1

Mein wild MiB - ge - schik-ke hingteuch Fli - gel

I i‘ i ’! I!
17 1/ 1/ 1

| Y
— o — 17 Y 174 T -
1 4 lyl - Iyl 1 M | 4 T ! i K
Mein wild MiB - ge - schik-ke hidingteuch Fli - gel i ik -ke sind sie

o

| V4 |V 4
| 4 14

ja  gleich-falls,
Sf

_ f P f, P S B
i e e e
ar -

| 4 L7

v | 4
brannt. Ich geh fort, B
£ P\ £~

4
r L4

ja  gleich-falls,

gt

%
7 #I J
denn du bist mir ja
\
p £
17 Lz 17 1/ )|
Vv v ¥ T
denn du bist mir ja
p |
1.7 17 i 1 1
r— 7 1 !
Im - mer macht mich ban - gen,
=3 : L
N bn .‘k"_d‘___ua.___:q!:::::‘
] v |
¢ 7 17 [
Im
y 1
3 3
1/
¥
gan -gen, ei- nem an - dern_ nach! Im
. 2
} | — — Ajf P I 1> EG#‘
- r—r t t —_— +— :
gleich-falls fort-ge - gan-gen, el- nem an - dem nach! Im - mer macht micn ban - gen,
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cresc. ,
|9 t) ll\ }\ = ] ) N I\|! l'\‘ 1 ‘I ;F‘ II "I I | | | I "
) | 1 7 7 1
4 o I
was ge-sehn ich hab, a - ber, a - ber,da ihr f16 - get, hab ich nicht ge - dacht.
cresc.
A. | | N\ | N T 1
e L L e e e e e s
v M H_J' i.} .&} & ¥
a - ber, a -ber, daB ihr 0 -get, hab ich nicht ge - dacht.
cresc. .
— o  — X N—Tr—tr—3r i —& —1
Y } ¥ z - 1 i % { } 4ﬂ
- ber, a - ber,dal ihr f16 - get, hab ich nicht ge - dacht.
A & cresc
R /4 WA ﬂ
- - P » =8 i |
¥ ? lyl Iyl ]Vl ]VI Iyl Irl : { i 1
was ge -sehn ich  hab, a - ber, a- ber,daB ihr fI6 - get, hab ich nicht ge - dacht.

116 Soprano solo
A “ ‘t’
'w;:‘ I
O I
116 fChOl‘
" o
AN "4 1/ IVI 17
J L4 ¥ v
Helf mir Gott,
P flSolo+§hor
J & J N N J ¥
M I,l I,l jaN
J
Helf mir Gott,
A 4 £ Solo + Chor
=0—0 =EE
Helf mir Gott, *, o flie - gen sie all,
Solo + Chor a
%:‘ 2 (_,OQ —a— . £ v
Y 10 ¥ (\ + Ivl I'/ Y Y
| 4 Y .
Helf mir Gott, mir Gott, wie flie - gen sie all,
X
120
Al g 4 N
| N A 1
6&\\" . Gin - se, helf mir Gott, wie flie - gen sie all!
AN
S =
Q\QO 14 1 4 ¥ 7 L 7 174 17 }' 7 Iyl " &
S\ e - gen die Gin - se, helf mir Gott, wie flie - gen sie all!
. —h—ﬂ‘—ﬂ—ﬁ ~ k“ ~ X }\1 —— T v—"
H 2 1”2 17 17 ‘l/‘i ="

¥ r
helf mir Gott,

o — e — ——
o= =}
flie - gen die Gin - se, helf mir Gott,
g2 A = #
7 | /1 | /1 1 H ﬂ_M—ﬁ:
il 4 r 4 Y 1/ Vi I/ 1”4
14 - ¥ - - — ~r
helf mir Gott, wie flie - gen die Gin - se, helf mir Gott, wie flie - gen sie all!

Carus 4.113



Romanzen und Balladen IV
op. 146 (1849, 1851)

fur gemischten Chor (SATB) a cappella

1. Brautgesang

2. Der Bénkelsanger Willi
3. Der Traum
4. Sommerlied

5. Das Schifflein
(Sopran solo, Chor SATB, Fl6te, Horn)







1. Brautgesang

Text: Ludwig Uhland

Frisch
soomane [ S P e
oprano —o—a T )
P W“H = lr/ 1'/ }% Iy/' l'L f o ‘i"}"i i_l

1
I } ]
Das Haus be-ne-dei ich und preis’ € laut, das emp - fan - gen hat ei-ne lieb-li- che Braut,das

AH £ A\ A £ 1+
[ T N N T 7 A T N | A Iy J
Alto ;%2fE?g:if;:::#:;;::?F:q‘:ql__1q N — — — - — o N N B N, ———
S -
z y i.&j“lll E”j’ﬁﬂ
Das Haus be-ne-dei ich und preis’ es laut, dasemp - fan - gen hat ei-ne lieb - li - che Braut,das
N
T —— — T — ] -
Tenore fon—C—&—1 1 1
ANV I 1 I
J
8

Haus be-ne-dei’ ich und preis’ es laut,

1 Y/ VA 1 I 1/ 1 1
T 14 L4 I Y 14 T T

e

Haus be-ne- dei’ ichund preis’ es ei -ne lieb - li - che Braut; zum

71 Wi 1/ P ) ]
1/ 1/ T Y "4 e | ]
r | I b T } |

, T
Haus be-ne-dei’ ichund ei - ne lieb - li - che Braut; zum

oy

_mI—ﬂ_ﬁ [ T | P
N 71 17 P e —— 1 FFZQ;
& | 14 | A Y ¥ b %I IT < T "4 T —x

- 'Q ' '
O&\QO >es laut,zum Gar - ten muf3 es er-

1as Haus be-ne-dei’ ich und preis

v

KK 1\1\%}

{J_
| 188
P
i)
5 ~7
~

hen, das Haus be-ne-dei’ ichund preis’ es laut, zur e .t mBes er -
I T T g
0\ i 7] & JVL Tyl i Irl Ty] 1 : Ir
v - Q> es er - bli - hen,das Haus be-ne-dei’ ichund preis’ es 1
P
G ] e
. L Py 2 2
Vallliv == o e — " m— s a— o o1
N Y1 A4 T 1 & o—0 i
Gar - tenmu3 es er - blii - hen,das Haus be-ne-dei’ ichund preis’ es 1
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# ;- } y—1 — 1 3 —1® D 0 i ] = 3 ]
1 o &1 —= & 11 U—T— 1 ® 1 —» £ |
1 e ~ 1 1 ,l 11 4 1 'V lyl 1 % |
blii - hen, zum Gar - tenmufl es er- bli - hen.
A B , N N, £
178" ] N N \ 1 N 1 |\ N 1 1 7
I T (7] 1 y ) - - 4 T 1 1] 1 1) | 1 A 1
1 1 PN . 1 - o’ o o o =
() ! ¢ r D e L& U
) ’ -
blii - hen, zum Gar - tenmufl es er - bli - hen. Ausdem
A | 1
1J & KN 1 1 o Y N\ —1
os—— — —V—7 f += —4 ]
ANIV4 b 1 i 4 | 4 1 1 I T T 1 J 17 1 1 i |
y T i 1 [ | 4 I | 4
das Haus be-ne-dei’ ichund preis’es laut,zum Gar - tenmufl es er - bli - hen.
4 R - f mar O — T -
T 1”4 |~ 4 ! 1”4 | "4 1 i >y 1 1 = P 4 1
T Y M 1 1 1 e 11 1/ 1 | VAR VA 1 | PN ]
{ 1 T | B I } | I | Y 1 i 4 | 4 1 i I 1
das Haus be -ne-dei’ ich und preis’es laut,zum Gar - tenmuBl es er - blii - hen.
19
Al ] N
17 2° ) 1 T 1
Y. & - - - T |\ i A T 1 1
(o) I N * — -
o — >

Aus dem Braut - ge-mach trit

ﬁj T e Tr
. JaN 1 1 1 | § N 1
.J 7l,) al 1 dﬁ_’ll w Iyl T }
Braut - ge - mach tritt ei- ne herr- li -che Sonn’;
A
o & I T
! - 1 - ] sm
1 T
i) 1 |
. I
7 = 1 =
\r 1
24
I/A #
ef o \ 1
—&—= =
) — -
Sonn’;
T —— = :
L@ —=C —
Y Sonn te,
r.:) - - ! s
— F— — -
Y  Sonn’; wie Nach - ti-gall’n lok -ket die FI6 - te,
i Vi
i i — 1 A I » ?51"_—_—"__
! ‘V 1 | | 4 | 4 () } Jr : I
wie Nach - ti-gall’n lok-ket die Flo - te, die Ti - sche
A\ | Fa
N N T 1 =
1 Wi 1/ 1 1
1 V4 17 | S| 1”4 1”4 | — | S— i |

Y t v ? —

1
T | 4
Ti - sche wu-chernwie Bee - te, und es sprin-get des Wei - nes_

4 | A\ \ ! : | - A | |
1 N N T 1 1 1 N AP —
~—
.

Ti - sche wu-chernwie Bee - te, u
ey —
Y Y i T } i - o
wu - chern wie Bee - te, die  Ti - sche wu-chernwie Bee - te,
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1 N N1 1 I 1 K N 1 )| )|
M _b_'__‘_H | PP | 1] 1) . 1 | 1 &
?ﬁﬁ—)_ 1 |4 1] z - } TP 17 1 7 7 .
A4 T Yy — v ' T V1 r—r
e - ner Bronn,undes sprin-get des Wei - nes gol - de-nerBronn.Die Frau -en er-gli - hen zu
pm— D
N T " 1 - T —+ K—— T — N — 1N
, IR T N N 1 1 1 l/) ],] 1 1 1 N l'\J ‘I ‘hdl/)
gol - de-nerBronn,undes sprin-get des Wei - nes  gol- de-nerBronn.Die Frau-en er-gli - hen zu
Py | 1 - p A A A A
| el | ¥ A 1 N | I I 1 -1 N N 1 N N
1 1N InY 1 N N I i ; ‘l ‘l T ‘]’] ‘l ‘I,l ‘I[)
B a2 i B 9
gol - de - nerBronn,und es sprin-get desWei - nes gol - c{e ner Bronn.Die  Frau- en er-gli - hen zu
X NN P
i~ e e e e e e maaae
= e —e e — R e
N und es sprin-get des Wei - nes  gol - de nerBronn ﬂne Frau- en er-gli - henzu
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2. Der Binkelsanger Willi

) Text: Robert Burns
Ubersetzung: Wilhelm Gerhard

Nicht zu schnell
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du ziehst zum  Jahr-markt aus,
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3. Der Traum

Langsam Text: Ludwig Uhland
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4. Sommerlied

Text: Friedrich Ruckert

Nicht schnell
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Y 1. Sei-nen Traum, Lind’ wob, Frih-ling kaum, Wind schnob.  Seht,
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) P I N\ T T I A A s 1 T DI
Alto 1 £ i' — —% B—H+—+ f + I
.j . k4 71 I 4 (’7; 5! [”) 2
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5. Das Schifflein

Text: Ludwig Uhland

Nicht schnell
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Finf Lieder nach Robert Burns
op. 55 (1846)

fur gemischten Chor (SATB) a cappella

1. Das Hochlandmadchen
2. Zahnweh
3. Mich zieht es nach dem Dorfchen hin
4. Die alte, gute Zeit
5. Hochlandbursch







1. Das Hochlandmadchen

Text: Robert Burns

Nicht schnell Ubersetzung: Wilhelm Gerhard
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2. Zahnweh

Text: Robert Burns

Ubersetzung: Wilhelm Gerhard
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3. Mich zieht es nach dem Dorfchen hin

Text: Robert Burns
Ubersetzung: Wilhelm Gerhard

Langsam
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Available on CD with Orpheus Vokalensemble, conducted by Gary Graden (Carus 83.327)
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4. Die alte, gute Zeit

Text: Robert Burns
Ubersetzung: Wilhelm Gerhard

Mit Warme
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Available on CD with Orpheus Vokalensemble, conducted by Gary Graden (Carus 83.327)
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* Rain = Feldrain, Ackergrenze, Wegesrand / boundary, ridge, balk
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5. Hochlandbursch

Text: Robert Burns
Ubersetzung: Wilhelm Gerhard
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* Plaid = Schultertuch, zusammen mit dem Kilt und aus dem gleichen Tartan-Stoff Bestandteil der tra.

Available on CD with Orpheus Vokalensemble, conducted by Gary Graden (Carus 83.327)
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Vier Gesange
op. 59 (1846)

fir gemischten Chor (SATB) a cappella

1. Nord oder Std
2. Am Bodensee
3. Jagerlied
4. Gute Nacht
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Available on CD with Orpheus Vokalensemble, conducted by Gary Graden (Carus 83.327)
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2. Am Bodensee
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3. Jagerlied

Text: Eduard Morike
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4. Gute Nacht

Text: Friedrich Rickert
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1. An die Sterne

Text: Friedrich Riickert
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3. Zuversicht

Langsam, nicht schleppend

Text: Joseph Christian von Zedlitz
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Available on CD with Orpheus Vokalensemble, conducted by Gary Graden (Carus 83.327)
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Glockenturmers Tochterlein

Text: Friedrich Rickert
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* Schumann schreibt jeweils ,,Schwanken®; wir folgen der Textvorlage.
Carus 4.113 Each time Schumann writes the word “Schwanken” (falter); we have followed the original text. 155
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